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Chapter 4 अमू�ं कमलम्

अमू�ं कमलम् Summary in Marathi

��ावना  :

भारत हा अनेक त�िचंतकांचा देश आहे. भगवान गौतम बु� हे �ाच महान ���म�ांपैकी एक होते. भगवान
बु� हे स�, �ेम, �ान व शांततेचा संदेश जगभरात पसरवणा�या बौ� धमा�चे �वत�क होते. भगवान
बु�ांिवषयी�ा अनेक कथा �िस� आहेत, �ात ते आप�ा िश�ांना समाधानी आिण शांतीपूण� जीवनाचे धडे
देतात.

‘अमू�ं कमलम्’ ही कथा बौ� कथासािह�ातून घेतलेली आहे. भगवान बु�ां�ा अलौिकक िशकवणीचे या
कथांमधून दश�न घडते. कथेचे शीष�क सदाचार आिण स�ंगतीचे महा� यो��कारे सूिचत करते. �ातून
िमळणारे समाधान व मन:शांती ही संप�ी आिण भौितक सुखांपे�ा �े� तसेच मौ�वान असते.
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आसीत् सुदासो ……………….. िव�ेतुिम�ािम इित।

अनुवादः

सुदास नावाचा कोणी एक माळी होता. एकदा िशिशरऋतू (िहवाळा) असूनसु�ा आकाशात (शोभून िदसणा�या)
नुक�ाच उगवले�ा सूय�िबंबासारखे (तेज�ी) कमळ मराठी �ा�ा सरोवरात उमलले. �ाने िवचार केला,
“परमा�ाचा मिहमा थोर (आहे), की एव�ा कडा�ा�ा थंडीतसु�ा या कमळा�ा उमल�ामुळे माझे सरोवर
सुशोिभत झाले आहे. हे कमळ िवकून मी पु�ळ पैसे कमवेन”. असा िवचार क�न तो ते (कमळ) िवक�ासाठी
राजवा�ासमोर उभा रािहला. काही वेळानंतर, कोणी एक �ीमंत �ापारी �ाच मागा�न (िदशेने) आला.

तो �णाला, “स�ा भगवान सुगत याच शहरात राहत आहेत.” �ा महा�ा�ा पूजेसाठी या कमळाची(मी)
याचना (इ�ा) करतो. ते िकती �पयांत (मला) देशील? माळी �णाला, “एक सुवण�मु�ा (घेईन).” ते�ा तो
�ापारी कमळ िवकत घे�ाची इ�ा (��) करत असताना दुसरा एक धना� �ापारी सुगतां�ा दश�नासाठी
जात असताना तेथे हजर झाला. कमळाची िकंमत िवचारणा�या �ा �ापा�याला माळी �णाला “हे महाशय या
(कमळा) साठी एक सुवण�मु�ा देऊ इ��तात.”

�ापारी �णाला, “मी दहा सुवण�मु�ा देईन.”(पिहला) �ापारी �णाला, “मी शंभर सुवण�मु�ा देईन.” �ा
दोघांमधील िववाद ऐकून सुदासाने िवचार केला. “�ा�ासाठी हे दोघे हे कमळ िवकत घेऊ इ��तात, तो सुगतच
मला या�न अिधक मू� देईल.”
ते�ा तो माळी �ा दोघांना �णाला, “महाशय, मी हे (कमळ) िवकू इ��त नाही.”
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अथ �ा�ः  …………………. भगवान् गौतमबु�ः ।

अनुवादः

आता सुदास, भगवान सुगत �ा उ�ानात राहत होते, तेथे पोहोचला. तेथे वटवृ�ाखाली एका खडकावर ते महा�ा
बसलेले होते. �ा दैवी पु�षाचा चेहरा अमाप तेजाने झळकत होता. �ांना पाहताच सुदासा�ा मनात भ��रसाचा
सागर उफाळून आला.

हातातील कमळ भगवान सुगतां�ा पायावर अ�� �णून समिप�त क�न, “भगवंतांना वंदन असो” असे �णत
(�ाने) न�पणे अिभवादन केले. क�णाई डो�ांनी �ा�ाकडे पाहत कमळासारखे मुख असलेले भगवान
स��त �णाले, “बाळा, तुझी काय इ�ा आहे?”

सुगतांचे हे श� ऐकताच आता िन�र� झालेला सुदास �णाला, “भगवन, अजून काय (असणार)? आप�ा
चरणकमलां�ा केवळ �शा�ने मा�ा आ�ाला कृताथ�ता लाभो.” असे �णणा�या सुदासाला ‘तसेच होवो’ असे
भगवान सुगत �णाले.

काय तो सुगतांचा �भाव! �ां�ा केवळ दश�नाने कमळासाठी मो�ा िकमतीची अपे�ा करणा�या सुदासाने ते
िवस�न ते कमळ सुगतां�ा चरणावर वािहले. हे सुगत �णजेच भगवान गौतम बु�.

श�ाथा� ः  :

1. उ�ानपाल: – gardener – माळी
2. िववादः  – argument – वाद/भांडण
3. साथ�वाह:/�े�ी – merchant/trader – �ापारी
4. मिहमा – greatness – महा�, मोठेपणा
5. अ�ना – by the road – र�ाने
6. परमा�नः  – of the supreme soul – परमा�ाचे
7. राजस�नः  – of the royal palace – राजवा�ा�ा
8. अितशीते – in extreme cold – कडा�ा�ा थंडीत
9. तडागे – in the lake – सरोवराम�े

10. िशिशर ऋती – in winter season – िहवा�ात
11. �ोि� – in the sky – आकाशात
12. अ�थ�ये – I request – मी िवनंती करतो
13. प�ं �कसत् – a lotus bloomed – कमळ उमलले
14. �मृशत् – thought – िवचार केला
15. द�ात् – would give – देतील
16. �ेतुम् – to buy – िवकत घे�ासाठी
17. िव�ेतुम् – to sell – िवक�ासाठी
18. स�िप- in spite of being – असताना सु�ा
19. �ा�ः  सुदासः  – सुदास reached – सुदास पोहोचला
20. मुखपद – lotus-like face – मुखकमल
21. भ��रसाण�वः  – an ocean of devotion – भ��चा सागर
22. िन�र�: – desireless – िन:�ृह/िनः �ाथ�

े े

https://www.evidyarthi.in/



23. अपे�माणः  – expected अपे�ा करणारा
24. �यमानः  – smiling – हसरा
25. िन�पयन् – looking बघत असता
26. समिप�तवान् – dedicated – अप�ण केले
27. एवं वािदनम् – who spoke thus – असे बोलणा�या
28. धा�ा – with lustre – तेजाने
29. �सादविष��ाम् – showering kindness – क�णेचा वषा�व करणा�या
30. आलोकयत: – while seeing – बघत असताना
31. अ�ख�े – on a rock – खडकावर
32. उदित�त् – arose – उ�� झाला
33. सिवनयम् – bowed down with – िवन� अिभवादन केले
34. �ाणमत् – humility
35. कृताथ�तां लभताम् – attain fulfilment – कृताथ�ता लाभो
36. अयं कृ�ा – offering as homage – अ�� वा�न
37. अव�ात् – under/ below – खाली




